1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS - MAINSPRING
CAP (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: MAINSPRING CAP (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011161

Mfr. No.: R16B

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003012

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der 1911
AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS von Wilson Combat
entschieden haben. Diese Teile sind speziell fiir den Bau eines 1911 Autos oder zur Ruckfiuhrung einer Waffe auf
die Fabrikspezifikationen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass Sie die Teile nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

¢ Verwenden Sie die Teile nur in der vorgesehenen Weise und fur die vorgesehenen Anwendungen.

¢ Halten Sie alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberprifen Sie regelmaRig auf Rickrufmeldungen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit den Mainspring Caps geeignete Schutzausristung, einschlieRlich
Schutzbrille und Handschuhe.

e Uberpriifen Sie die Mainspring Caps vor der Installation auf Beschadigungen oder Mangel.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fur die Installation.

¢ Achten Sie darauf, dass die Mainspring Caps korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation der Mainspring Caps:

[¢]

Entfernen Sie die alten Mainspring Caps vorsichtig.

Setzen Sie die neuen Mainspring Caps an der vorgesehenen Stelle ein.

Achten Sie darauf, dass die Caps fest und sicher sitzen.

Uberpriifen Sie die Funktionalitit, bevor Sie die Waffe wieder in Betrieb nehmen.

o

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung entladen ist.
o Testen Sie die Waffe nach der Installation der Mainspring Caps, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Mainspring Caps gemals den oértlichen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen Informationen zur
Verflgung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe von der korrekten Installation und Verwendung dieser Teile
abhangt. Folgen Sie diesen Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the proper use and handling of this product. Please read this document carefully
to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms and their components with care and respect.

Store the mainspring caps in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Inspect the mainspring caps for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged parts.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the mainspring caps with compatible models of the 1911 Auto, specifically Government and
Commander models.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing mainspring caps.

o Wear appropriate safety gear, including eye protection, when working on firearms.

¢ Do not attempt to modify the mainspring caps or use them in a manner not intended by the
manufacturer.

¢ Keep hands and fingers clear of the working area when installing or removing mainspring caps.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools and materials for installation.

2. Installation:

o Remove the old mainspring cap if applicable by following the firearm’s disassembly instructions.
o Inspect the new mainspring cap for any defects before installation.

o Align the new mainspring cap with the mainspring housing and press it into place.

o Ensure that the cap is securely fitted and does not move or wobble.

3. Usage:

o After installation, perform a function check of the firearm to ensure proper operation.
o If any issues arise during the function check, remove the mainspring cap and inspect for proper
installation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged mainspring caps in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or their components in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS. Your safety and the safety of others depend on responsible handling and adherence to these
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Caps de
Muelle Principal 1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para los Caps de Muelle Principal 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de Wilson
Combat. Este documento tiene como objetivo proporcionarte informacién esencial sobre el uso seguro de este
producto, asegurando que cumplas con todas las regulaciones de seguridad aplicables en la Unién Europea.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de 1911 Auto, ya sea Government o
Commander.

Verifica que todas las partes estén en buen estado antes de la instalacién.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas de fuego.
Inférmate sobre la normativa local relacionada con la posesién y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o Riesgo de lesiones por mal uso o instalacién incorrecta.
o Posibilidad de dafio al arma si se utilizan piezas no compatibles.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Lee todas las instrucciones antes de comenzar la instalacién.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.
o No uses herramientas dafiadas o inapropiadas para la instalacién.
o Sino estds seguro de como proceder, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
2. Instalacién:
o Retira el muelle principal antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el nuevo cap de muelle principal en su lugar correspondiente.
o AsegUrate de que el cap esté bien ajustado y seguro.
3. Verificacion:
o Realiza una revisiéon completa del arma para asegurarte de que todas las partes estén instaladas
correctamente.
o Haz una prueba de funcionamiento sin municién antes de usar el arma en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si el producto estd dafado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normas locales sobre la eliminaciéon de componentes de armas de fuego.
* No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Ellos podran proporcionarte informacién adicional y soporte.



Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Siempre actla con responsabilidad al usar y
mantener tu arma de fuego y sus componentes.



Guide de Sécurité pour les Caps de Mainspring
1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les caps de mainspring 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de Wilson
Combat. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et
efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement chaque section avant de procéder a l'installation ou a
I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le type d'arme spécifié (1911 Auto).
Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou I'installation, consulte un professionnel qualifié.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation ou de I'utilisation.
N'utilise pas le produit si tu remarques des défauts visibles.

Evite d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager le produit.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Suis les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien cap de mainspring de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Inseére le nouveau cap de mainspring 1911 AUTO "FACTORY PLUS" dans la position appropriée.
o Vérifie que le cap est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Teste le fonctionnement de I'arme aprés I'installation pour t'assurer que tout est en ordre.
o Effectue des vérifications réguliéres pour garantir que le cap reste en bon état.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Informetoi sur les méthodes d'élimination appropriées pour les pieces métalliques.
e Consulte les reglements locaux sur le recyclage et I'élimination des déchets.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour obtenir des conseils appropriés.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cappuccio
Molla di Recupero 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cappuccio Molla di Recupero 1911 AUTO "FACTORY PLUS" di Wilson Combat. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

In caso di domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il cappuccio molla di recupero se presenta danni visibili.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il cappuccio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio cappuccio molla, se presente.
o Posiziona il nuovo cappuccio molla di recupero nel suo alloggiamento.
o Assicurati che sia saldamente in posizione.

3. Verifica:

o Controlla che il cappuccio sia correttamente installato e non ci siano giochi.
o Effettua una prova di funzionamento senza munizioni per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.

4. Uso:

o Utilizza I'arma in modo responsabile e conforme alle leggi locali.
o Segui sempre le procedure di sicurezza per le armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile e acciaio al carbonio.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare un centro di raccolta rifiuti per la corretta procedura di
smaltimento.
¢ Assicurati che il prodotto non sia accessibile ai bambini durante il processo di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o
il servizio clienti di Wilson Combat. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Cappuccio Molla di
Recupero 1911 AUTO "FACTORY PLUS". La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Se hai domande o necessiti di
ulteriore assistenza, non esitare a contattarci.



Bruksanvisning for 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS fra WILSON COMBAT. Dette produktet er
designet for a gi deg kvalitet og ytelse som tilsvarer originale deler, enten for a bygge en 1911 Auto eller for a
returnere et vapen til fabrikkspesifikasjoner. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle produkter oppfyller sikkerhetsstandardene for ikkematvarer i henhold til EU GPSR.
* Vaer oppmerksom pa at produktet kan utgjgre farer hvis det ikke brukes riktig.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med vapenkomponenter.

¢ Kontroller at alle deler er i god stand fgr installasjon.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller tegn pa slitasje.

Sgrg for at vapenet er i "sikret" tilstand fgr du begynner installasjon eller vedlikehold.
Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay fgr du begynner.
o Les bruksanvisningen for vapenet ditt for spesifikke krav til installasjon av hovedfjaerhetter.

2. Installasjon

o Fjern den gamle hovedfjeerhetten fra vapenet.
o Kontroller at den nye hovedfjeerhetten er kompatibel med din 1911 Automodell.
o Installer den nye hovedfjeerhetten ved a falge disse trinnene:

» Plasser hovedfjaerhetten pa riktig sted.

= Sgrg for at den sitter godt og er sikkert festet.

= Kontroller at alle deler er pa plass far du setter sammen vapenet igjen.

3. Bruk

o Etter installasjon, test vapenet under trygge forhold for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Veer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller bevegelser under bruk, og stopp umiddelbart
hvis noe virker feil.

Avfallshandtering

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle deler.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; lever det til en godkjent avfallsmottaker.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruksanvisninger eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler.

Vi takker for at du valgte WILSON COMBAT og gnsker deg trygg og forngyelig bruk av ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: 1911
AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS od WILSON COMBAT. Ninigjsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na
temat jego obstugi. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich umiejetnosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Zidentyfikuj miejsce, w ktérym bedzie zainstalowany MAINSPRING CAP.

2. Instalacja:

o Zdejmij starg sprezyne uderzeniowg, jesli jest obecna.
o Umies¢ nowy MAINSPRING CAP w odpowiednim miejscu.
o Upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj broni tylko w bezpiecznych warunkach i zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Regularnie sprawdzaj stan sprezyny uderzeniowej i innych komponentéw.
o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie metalowe czesci sg odpowiednio przetwarzane, aby zminimalizowa¢ wptyw na
srodowisko.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT MAINSPRING CAP (B) tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi 1911 Auton rakentamisessa tai aseen palauttamisessa

tehdasstandardeihin. Tassa oppaassa kasitellaan tuotteen turvallista kayttd6a, asennusta, kayttdohjeita ja
havittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 1911 Auto aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoa varten

Kayta vain alkuperaisia tai hyvaksyttyja osia 1911 Auto aseen kanssa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen aseen kayttda.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet altistunut kemikaaleille tai muille aineille, jotka voivat aiheuttaa allergisia
reaktioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja osat.
o Puhdista asennusalue ja varmista, ettd se on hyvin valaistu.

2. Asennus

o Poista vanha mainspring cap varovasti.
o Asenna uusi mainspring cap varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

3. Kaytto

o Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa.
o Tarkista, ettd ase toimii oikein ennen kayttoa.
o Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita aseen kaytén aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.



Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT
MAINSPRING CAP (B) tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS fran WILSON COMBAT. Dessa delar ar
designade for att bygga en 1911 Auto eller aterstalla en pistol till fabriksstandard. Det ar viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en sdker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kolla regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.

Kontrollera att inga skador finns pa produkten innan installation.

e Installera endast produkten pa en ren och stabil arbetsyta.

Folj alltid instruktionerna for installation noggrant for att undvika skador.

Anvand endast produkter som ar avsedda for 1911 Auto for att sakerstalla kompatibilitet och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nédvandiga verktyg och material.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Installation:

o Ta bort den gamla mainspring cap om det ar tillampligt.
o Placera den nya mainspring cap i ratt position.
o Kontrollera att den sitter ordentligt pa plats och &r korrekt installerad.

3. Anvandning:

o Testa alltid pistolen utan ammunition for att sakerstalla att installationen ar korrekt.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for hantering av vapen.

Borttagningsinstruktioner
o Nar produkten inte langre anvands, se till att den avldgsnas pa ett sakert satt.

e Blanda inte med hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av
vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens information tillganglig for snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT
MAINSPRING CAP (B). Tento produkt je uréen pro stavbu nebo navraceni zbrané 1911 Auto na tovarni
specifikace. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neposkozeny pred kazdym pouzitim.
e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri manipulaci se zbranémi dodrzujte vSechny pfislusné zakony a predpisy.

¢ Pokud si nejste jisti spravnym pouzivanim, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné umistény a pevné zajistény.
Nikdy nepouzivejte zbraf s poskozenymi nebo neoriginalnimi dily.

Pri praci se zbranémi noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném rezimu, dokud nejste pripraveni k pouziti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci zkontrolujte, zda je vyrobek ur¢en pro vas model zbrané (Government, Commander).
Odstrante starou hlavni pruzinu a jeji zatku.

Umistéte novou zatku na hlavni pruzinu a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Zkontrolujte, zda je zatka pevné uchycena a neni uvolnéna.

Po instalaci provedte zkuSebni test, abyste zajistili spravnou funk¢nost zbrané.

Uk wnN =

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
» Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materialQ.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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